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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
2004/35/ES

z 21. aprila 2004

o environmentilnej zodpovednosti pri prevencii a odstranovani
environmentalnych $kod

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocCenstva, najmi
na jej ¢lanok 175 ods. 1,

so zretel'om na navrh Komisie (1),

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho
vyboru (%),

po konzultaciach s Vyborom regiénov,

konajic v stlade s postupom ustanovenym v ¢&lanku 251 zmluvy (%)
v zmysle spolo¢ného znenia schvaleného zmierovacim vyborom
10. marca 2004,

ked’ze:

(1) v sucasnosti je v spolocenstve vel'a kontaminovanych miest, ktoré
predstavujii zdvazné zdravotné rizikd, a strata biodiverzity sa
v poslednych desatrociach dramaticky zrychlila. Necinnost' by
mohla mat’ za nasledok v&csiu kontaminaciu miest a véacSie straty
biodiverzity v budicnosti. Prevencia a odstranovanie environ-
mentalnych §kod v maximalnom moznom rozsahu prispieva
k realizacii cielov a zasad environmentalnej politiky spolocen-
stva, ako je uvedenda v zmluve. Pri rozhodovani, ako tieto
Skody odstranovat’, by sa mali brat’ do uvahy miestne podmienky;

(2)  prevencia a odstranovanie environmentalnych $kdd by sa mali
realizovat’ prostrednictvom presadzovania zasady ,,zneCistovatel’
plati®, ako je uvedend v zmluve, a v stlade so zasadou trvalo
udrzatel'ného rozvoja. Zakladnou zéasadou tejto smernice by preto
malo byt, aby sa prevadzkovatel’, ktorého Cinnost' environmen-
talnu Skodu spodsobila alebo predstavuje bezprostrednii hrozbu
vzniku takejto Skody, povazoval za finanéne zodpovedného
s cielom donutit’ prevadzkovatel'ov, aby prijali opatrenia a vypra-
covali praktiky na minimaliz4ciu environmentalnych §kod, aby sa
tym znizilo ich vystavenie sa finan¢nej zodpovednosti;

() U. v. ES C 151 E, 25.6.2002, s. 132.

() U. v. ES C 241, 7.10.2002, s. 162.

() Stanovisko Eurépskeho parlamentu zo 14. maja 2003 (v Uradnom vestniku
zatial neuverejnené), spolo¢né stanovisko Rady z 18. septembra 2003 U. v.
EU C 277 E, 18.11.2003, s. 10) a stanovisko Eurdpskeho parlamentu
70 17. decembra 2003 (v Uradnom vestniku zatial' neuverejnena). Legisla-
tivne uznesenie Eurdpskeho parlamentu z 31. marca 2004 a rozhodnutie Rady
z 30. marca 2004.
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3) kedze ciele tejto smernice, konkrétne vytvorenie spolocného
ramca na prevenciu a odstranovanie environmentalnych $kod za
cenu primerani pre spolocnost, nemdzu Clenské Staty v dosta-
tocnej miere dosiahnut’ samé, a preto je mozné ich Iepsie
dosiahnut’ na rovni spolocenstva z doévodu rozsahu tejto smer-
nice a jej dosledkov na ostatné pravne predpisy spolocCenstva,
konkrétne na smernicu Rady 79/409/EHS z 2. aprila 1979
o ochrane volne zijuceho vtactva ('), smernicu Rady 92/43/EHS
z 21. maja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a volne ziju-
cich zivo¢ichov a rastlin (?) a smernicu Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2000/60/ES z 23. oktobra 2000, ktorou sa stanovuje
ramec pdsobnosti na opatrenia spoloCenstva v oblasti vodného
hospodarstva (%), spoloGenstvo moze prijat opatrenia v sulade
so zasadou subsidiarity, ktord je uvedend v ¢lanku 5 zmluvy.
V stlade so zasadou proporcionality, ktora je uvedend v zmie-
nenom c¢lanku, tato smernica nepresahuje ramec, ktory je nevyh-
nutny na ucely dosiahnutia daného ciela;

(4)  environmentalne Skody taktiez =zahihaju Skody spdsobené
prvkami prendSanymi vzduchom, pokial’ spdsobia Skody na vode,
pdde alebo chranenych druhoch, alebo prirodzenych biotopoch;

(5)  mali by sa zadefinovat’ pojmy sliziace na spravny vyklad a uplat-
novanie schémy ustanovenej v tejto smernici, najmé co sa tyka
definicie environmentalnej Skody. Ked’ je prislusny pojem odvo-
deny z inych prislusnych pravnych predpisov spolocenstva, mala
by sa pouzit' rovnaka definicia, aby sa mohli pouzit' spolo¢né
kritéria a aby sa podporovalo jednotné uplatiovanie;

(6)  chranené druhy a prirodzené biotopy by mohli byt tiez defino-
vané odkazom na druhy a biotopy chranené podla vnutrostatnych
pravnych predpisov o ochrane prirody. Aj napriek tomu by sa
mal brat’ ohlad na Specifické situacie, kedy pravne predpisy
spoloCenstva alebo rovnocenné vnutrostatne pravne predpisy
povoluju ur€ité vynimky z uUrovne ochrany zabezpeCenej pre
zivotné prostredie;

(7)  na ucely postdenia $kdd na pode, ako st definované v tejto
smernici, je ziaduce pouZzit' postupy posudzovania rizik na urcenie
rozsahu, v akom by mohli mat nepriaznivé UCinky na zdravie
TI'udi;

(8)  tato smernica by sa mala uplatiiovat, pokial’ ide o environmen-
talne Skody, na pracovné Cinnosti, ktoré¢ predstavuji riziko pre
zdravie l'udi alebo pre zivotné prostredie. Tieto Cinnosti by sa
mali v zasade identifikovat’ odkazom na prislusné pravne pred-
pisy spolocenstva, ktoré stanovuju regulacné poziadavky vo
vzt'ahu k urcitym ¢innostiam alebo praktikam, ktoré sa povazuji
za Cinnosti a praktiky predstavujuce potencialne alebo skutocné
riziko pre zdravie I'udi alebo zivotné prostredie;

(") U. v. ES L 103, 25.4.1979, s. 1. Smernica naposledy zmenena a doplneni

nariadenim (ES) 807/2003 (U. v. EU L 122, 16.5.2003, s. 36).

() U. v. ES L 206, 22.7.1992, s. 7. Smernica naposledy zmenend a doplnena
nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) 1882/2003 (U. v. EU L 284,
31.10.2003, s. 1).

() U.v. ES L 327, 22.12.2000, s. 1. Smernica zmenen4 a doplnena rozhodnutim
2455/2001/ES (U. v. ES L 331, 15.12.2001, s. 1).
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&)

(10)

(11

(12)

(13)

(14

(15)

¢o sa tyka $kdd na chranenych druhoch alebo prirodzenych bioto-
poch, tato smernica by sa mala tiez uplatiovat’ na pracovné
¢innosti iné ako st ¢innosti priamo alebo nepriamo identifikované
odkazom na pravne predpisy spolocenstva, ak predstavuju
skuto¢né alebo potencidlne riziko pre zdravie ludi alebo pre
zivotné prostredie. V takych pripadoch by mal byt prevadzko-
vatel' podl'a tejto smernice zodpovedny len vtedy, ak ide o jeho
zavinenie alebo nedbalost’;

obzvlast by sa mala zohladnit Zmluva o zalozeni Euratomu
a prislusné medzinarodné dohovory a pravne predpisy spolocen-
stva, ktoré komplexnejSie a prisnejSie upravuju vykondvanie
ktorejkol'vek z Cinnosti patriacich do posobnosti tejto smernice.
Tato smernica, ktora nestanovuje dodatoéné pravidla pre konflikt
zakonov, ked’ Specifikuje pravomoci prislusnych organov, nema
vplyv na pravidla o medzinarodnej pravomoci stdov, ktoré st
okrem in¢ého uvedené v nariadeni Rady (ES) 44/2001
z 22. decembra 2000 o stdnej pravomoci, uznavani a vykone
rozsudkov v ob¢ianskych a obchodnych veciach ('). Tato smer-
nica by sa nemala vztahovat na Ccinnosti, ktorych hlavnym
ucelom je sluzit' narodnej obrane alebo medzinarodnej bezpec-
nosti;

tato smernica sa zameriava na prevenciu a odstranovanie envi-
ronmentalnych $kod a nema vplyv na prava na nahradu tradic-
nych 8kod priznanych ktoroukol'vek prislusnou medzindrodnou
dohodou, ktora upravuje obc¢ianskopravnu zodpovednost’;

vela Clenskych Statov su zmluvnymi stranami medzinarodnych
dohod, ktoré sa zaoberaji obcianskopravnou zodpovednostou
v suvislosti so Specifickymi oblastami. Tieto Clenské Staty by
mali mat’ moznost' zostat ich zmluvnymi stranami aj po nado-
budnuti G¢innosti tejto smernice, zatial' ¢o ostatné Clenské Staty
by nemali stratitt svoju slobodu stat’ sa zmluvnymi stranami
tychto dohdd;

nie vSetky formy environmentdlny $kod je mozné odstranit
prostrednictvom mechanizmu zodpovednosti. Aby bol tento
mechanizmus G¢inny, musia existovat’ jeden alebo viaceri identi-
fikovatel'ni znecist'ovatelia, Skoda by mala byt konkrétna a kvan-
tifikovatel'na a malo by byt mozné ur€it’ pri¢innu suvislost’ medzi
Skodou a identifikovanym zneCistovatelom (znecistovatel'mi).
Zodpovednost’ nie je preto vhodny nastroj na rieSenie znecistenia
rozsiahleho difuzneho charakteru, kde nie je mozné spojit’ nega-
tivne ucinky na zivotné prostredie s konanim alebo nekonanim
urcitych individudlnych aktérov;

tato smernica sa nevztahuje na pripady urazu, poskodenia osob-
ného majetku ani na ziadne hospodarske straty a nema vplyv
na ziadne prava tykajice sa nahrady takychto typov §kod;

pretoze prevencia a odstrailovanie environmentalnych s§kod je
ulohou, ktora priamo prispieva k plneniu environmentalnej poli-
tiky spoloCenstva, verejné organy by mali zabezpecit' riadne
vykonavanie a vymozitelnost schém ustanovenych touto smer-
nicou;

(" U. v. ES L 12, 16.1.2001, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené nariadenim

Komisie (ES) 1496/2002 (U. v. ES L 225, 22.8.2002, s. 13).
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(16)

amn

(18)

(19)

(20)

@n

(22)

(23)

k obnove zivotného prostredia by malo dojst’ u¢innym sposobom,
ktory zabezpeCi dosiahnutie prislusnych cielov obnovy. Na tento
ucel by sa mal zadefinovat’ spolo¢ny ramec, ktorého riadne uplat-
novanie by mal kontrolovat’ prislusny organ;

malo by sa prijat’ vhodné ustanovenie pre také situacie, kedy by
sa vyskytlo niekol’ko pripadov environmentalnych skod tak, ze
prislusny organ by nemohol zabezpecit' prijatie vSetkych potreb-
nych napravnych opatreni sicasne. V takom pripade by prislusny
organ mal mat’ pravo rozhodnut, ktory pripad environmentalnej
Skody bude odstraneny ako prvy;

podla zasady ,,zneCistovatel’ plati“, prevadzkovatel, ktory envi-
ronmentalnu  Skodu sposobil alebo sposobuje bezprostrednt
hrozbu vzniku takejto Skody, by mal v zdsade znaSat' néklady
na potrebné preventivne alebo napravne opatrenia. V pripadoch,
ak prislusny organ kond namiesto prevadzkovatela sam alebo
prostrednictvom tretej osoby, tento organ by mal zabezpeCit,
aby naklady, ktoré mu vzniknl, ziskal od prevadzkovatela
spét. Bolo by tiez vhodné, aby prevadzkovatelia v zdsade znasali
naklady na posudzovanie environmentalnych $kod a v zavislosti
od pripadu aj na posudzovanie bezprostrednej hrozby, ¢i by
k takejto Skode mohlo dojst;

Clenské Staty mozu stanovit’ pauSalny vypocet administrativnych
nékladov, pravnych nakladov, ndkladov na vymdhanie a inych
vseobecnych nékladov, ktoré sa maji vymahat' spét’;

od prevadzkovatel'a by sa nemalo vyzadovat’, aby znasal naklady
preventivnych a napravnych opatreni prijatych podla tejto smer-
nice v situaciach, kedy je prislusna Skoda alebo bezprostredna
hrozba vzniku Skody vysledkom urc€itych udalosti, ktoré preva-
dzkovatel' neméze ovplyvnit. Clenské §taty mozu povolit, aby
prevadzkovatelia, ktori sa nedopustili chyby alebo nedbalosti,
neznasali naklady napravnych opatreni v situaciach, kedy je
prislusna skoda vysledkom emisii alebo udalosti explicitne povo-
lenych alebo kedy sa o moznosti vzniku Skody nevedelo v case,
kedy sa udalost’ stala alebo kedy doslo k tniku emisii;

prevadzkovatelia by mali znaSat’ ndklady suvisiace s preventiv-
nymi opatreniami, ked” by tieto opatrenia mali byt prijaté ako
samozrejmost’ pri plneni legislativnych, regulaénych a administra-
tivnych ustanoveni, ktoré¢ upravuju ich Cinnosti, alebo pri plneni
podmienok povolenia alebo opravnenia;

Clenské $taity mozu zaviest vnutroStatne pravidla upravujice
rozdelenie nakladov v pripadoch $kod zapriCinenych viacerymi
stranami. Clenské $taty mozu zohl'adnit’ najma $pecificka situaciu
pouzivatel'ov vyrobkov, ktori by nemuseli niest’ zodpovednost’ za
environmentalne Skody, za rovnakych podmienok, ako vyrob-
covia takychto vyrobkov. V takom pripade by sa prislu§nd zodpo-
vednost’ mala urcit’ podl'a vnutrostatneho prava;

prislusné organy by mali mat pravo vymahat spat naklady
na preventivne alebo néapravné opatrenia od prevadzkovatela
v primeranej lehote odo dna, kedy boli tieto opatrenia ukoncené;
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24

(25)

(26)

@7

(28)

(29)

(30)

(€1))

je potrebné zabezpecCit, aby boli k dispozicii ucinné sposoby
vykonavania a vymozitelnosti pri sicasnom zabezpeceni, aby
boli primerane chranené legitimne zaujmy prislusnych prevadzko-
vatel'ov a ostatnych zainteresovanych stran. Prislusné organy by
mali byt zodpovedné za Specifické tulohy, ktoré si vyzaduju
prislusné administrativne rozhodovanie, konkrétne povinnost
posudit’ zavaznost' Skody a urcit, aké napravné opatrenia by sa
mali prijat’;

osoby postihnuté environmentalnou skodou alebo osoby, ktoré¢ by
mohli byt environmentalnou Skodou postihnuté, by mali mat’
pravo poziadat' prisluSny organ, aby prijal opatrenia. Ochrana
zivotného prostredia je vSak v plosSnom zaujme, pri ktorom jedno-
tlivei nebudi vzdy konat alebo nebudu mat moznost’ konat.
Mimovladne organizacie, ktoré podporuju ochranu zivotného
prostredia, by preto mali mat’ moznost’ nalezito prispievat’ k (i¢in-
nému vykonavaniu tejto smernice;

prislusné fyzické alebo pravnické osoby by mali mat pristup
k postupom prehodnocovania rozhodnuti, konania alebo neko-
nania prisluSného organu;

Clenské Staty by mali prijat’ opatrenia, ktoré by nabadali preva-
dzkovatelov, aby pouzivali vhodné poistenie alebo iné formy
finan¢ného zabezpecenia a podporovali vyvoj nastrojov a trhov
financného zabezpeCenia s cielom zabezpeCit UCinné krytie
finanénych zavizkov vyplyvajicich z tejto smernice;

ak environmentalna Skoda postihla alebo by mohla postihnut’
niekol’ko ¢lenskych Statov, tieto Clenské Staty by mali spolupra-
covat’ s cielom zabezpeCit’ patricné a ucinné preventivne alebo
napravné opatrenia v suvislosti s akoukol'vek environmentdlnou
skodou. Clenské $taty sa mozu snazit vyméhat' spat naklady za
preventivne alebo napravné opatrenia;

tato smernica by nemala ¢lenskym Statom branit, aby si pone-
chali alebo prijali prisnejSie ustanovenia tykajuce sa prevencie
a odstranovania environmentalnych §kod; ani by nemala branit,
aby si Clenské staty prijali vhodné opatrenia v situaciach, kedy by
mohlo dojst’ k dvojitému vymahania nakladov nasledkom subez-
ného konania prislusného organu podla tejto smernice a osoby,
ktorej majetok bol environmentalnou $kodou postihnuty;

ustanovenia tejto smernice by sa nemali vztahovat' na Skody
vzniknuté pred uplynutim lehoty na vykonavanie tejto smernice;

Clenské Staty by mali Komisii podat spravy o skusenostiach
ziskanych pri uplatiovani tejto smernice, aby Komisia mohla
zvazit, ¢i je potrebna nejaka revizia tejto smernice, bertic do
uvahy vplyv na trvalo udrzatelny rozvoj a budlce rizika
na zivotné prostredie,
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PRIJALI TUTO SMERNICU:

Clénok 1
Predmet

Ucelom tejto smernice je vytvorit ramec environmentalnej zodpoved-
nosti za prevenciu a odstraiovanie environmentalnych $kod zaloZenej
na zasade ,,zneCistovatel' plati®.

Clanok 2

Definicie

Na tucely tejto smernice platia tieto definicie:

1. ,environmentalna Skoda*“ znamena

a) Skodu na chranenych druhoch a prirodzenych biotopoch,
ktord je akoukol'vek Skodou, ktord mé zévazné nepriaznivé
ucinky na dosahovanie alebo udrzanie priaznivého stavu
ochrany takychto biotopov alebo druhov. Zavaznost takychto
ucinkov sa ma zhodnotit’ odkazom na zakladny stav, beric
do uvahy kritéria uvedené v prilohe I;

Skoda na chranenych druhoch a prirodzenych biotopoch
nezahfila uz skor zistené nepriaznivé ucinky, ktoré vznikli
nasledkom konania prevadzkovatela, ktory bol vysledne
opravneny prislusSnymi orgdnmi v sulade s ustanoveniami,
ktorymi sa vykonava c¢lanok 6 ods. 3 a 4 alebo ¢lanok 16
smernice 92/43/EHS, alebo ¢lanok 79/409/EHS, alebo
v pripade biotopov a druhov, na ktoré sa nevztahuje pravo
spolo¢enstva, v sulade s rovnocennymi ustanoveniami
vnutrostatneho prava o ochrane prirody.

b) ,S8kodu na vode“, ktorou je akakolvek Skoda, ktora ma
zavazné nepriaznivé Ucinky:

i) na ekologicky, chemicky alebo kvantitativny stav alebo
ekologicky potencial prislusnych vod, ako je definovany
v smernici 2000/60/ES, s vynimkou nepriaznivych
ucinkov, na ktoré sa vzt'ahuje ¢lanok 4 ods. 7 uvedenej
smernice, alebo

if) na environmentalny stav dotknutych morskych véd, ako
je vymedzeny v smernici 2008/56/ES, ak nie su
konkrétne aspekty environmentalneho stavu morského
prostredia uz upravené smernicou 2000/60/ES;

c¢) Skodu na zemi, ktorou je akakol'vek kontaminacia zeme,
ktora predstavuje zavazné riziko nepriaznivych ucéinkov
na zdravie 'udi nasledkom priameho alebo nepriameho zave-
denia latok, pripravkov, organizmov alebo mikroorganizmov
do zeme, na zem alebo pod zemsky povrch;

2. ,8koda® znamena meratel'nti nepriaznivi zmenu prirodného zdroja
alebo meratelné zhorSenie sluzieb prirodného zdroja, ku ktorym
by mohlo dojst’ priamo alebo nepriamo;
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,chranené druhy a prirodzené biotopy* znamenaju

a) druhy uvedené v ¢lanku 4 ods. 2 smernice 79/409/EHS alebo
uvedené v jej prilohe I alebo uvedené v prilohach 1T a IV
smernice 92/43/EHS;

b) biotopy druhov uvedenych v ¢lanku 4 ods. 2 smernice
79/409/EHS alebo uvedenych v jej prilohe I alebo uvedenych
v prilohe II smernice 92/43/EHS a prirodzené biotopy uvedené
v prilohe T smernice 92/43/EHS a miesta pre parenie alebo
miesta na oddych uvedené v prilohe IV smernice 92/43/EHS;
a

c) ak cClensky Stat rozhodne, tak aj akykol'vek biotop alebo druh
neuvedeny v zmienenych prilohach, ktory clensky stat
vymedzi na rovnaké ucely, ako su ucely uvedené v tychto
dvoch smerniciach;

,stav ochrany znamena

a) pokial’ ide o prirodzeny biotop, suhrn vplyvov pdsobiacich
na prirodzeny biotop a jeho typické druhy, ktoré mozu
ovplyvnit jeho dlhodobé prirodzené rozdelenie, Struktiru
a funkcie, ako aj dlhodobé prezitie jeho typickych druhov
v zavislosti od pripadu v ramci eurdpskeho uzemia clenskych
Statov, na ktoré sa vztahuje zmluva, alebo v ramci Gzemia
Clenského §tatu alebo v ramci prirodzené¢ho rozsahu takéhoto
biotopu;

Stav ochrany prirodzeného biotopu sa bude povazovat za
priaznivy*, ked”:

— jeho prirodzeny rozsah a izemie, ktoré pokryva, zostdvaju
stabilné alebo sa zvicsuju,

— existuje Specificka Struktara a funkcie, ktoré st potrebné
pre jeho dlhodobé udrzanie a je pravdepodobné, ze budi
nad’alej existovat’ v dohladnej dobe, a

— stav ochrany jeho typickych druhov je priaznivy, ako je
definované v bode b);

b) pokial’ ide o druh, sthrn vplyvov, ktoré pdsobia na prislusny
druh a mézu ovplyvnit’ jeho dlhodobé rozloZenie a pocetnost’
jeho populacie v zavislosti od pripadu v ramci eurdpskeho
uzemia Clenskych S$tatov, na ktoré sa vztahuje zmluva,
alebo v ramci Gzemia ¢lenského Statu alebo v ramci prirodze-
ného pohybu tohto druhu;

Stav ochrany druhu sa bude povazovat za ,,priaznivy®, ked”

— tudaje o dynamike populécie prislusné¢ho druhu naznacuja,
ze sa tento druh sam dlhodobo udrZuje vo svojom priro-
dzenom biotope ako Zivotaschopny komponent,

— Uzemie prirodzené¢ho pohybu tohto druhu sa ani nezmen-
Suje, ani sa pravdepodobne v dohladnej buducnosti
nezmensi, a

— existuje a pravdepodobne bude nad’alej existovat’ dosta-
tocne vel’ky prirodzeny biotop na dlhodobé udrzanie jeho
populécie;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

,vody* znamenaju vsetky vody, na ktoré sa vztahuje smernica
2000/60/ES;

,prevadzkovatel™ znamena fyzicku alebo pravnickd, sukromni
alebo verejnll osobu, ktora vykonava alebo riadi pracovnt ¢innost’
alebo, kde to ustanovuju vnutrostatne pravne predpisy, osoba,
na ktor boli prevedené rozhodujice ekonomické pravomoci
nad technickym fungovanim takejto Cinnosti, vratane drzitel'a
povolenia alebo opravnenia na takato ¢innost alebo osoby zare-
gistrovanej na takito ¢innost’ alebo oznamujucej takuto Cinnost;

,pracovna cinnost™ znamena akukol'vek cinnost” vykonavant
v ramci hospodarskej ¢innosti, obchodnej ¢innosti alebo podni-
kania, bez ohl'adu na jej sukromnu alebo verejnu, ziskova alebo
neziskovll povahu;

»emisia“ znamend uvolnenie latok, pripravkov, organizmov alebo
mikroorganizmov do zivotného prostredia ako nasledok l'udskych
¢innosti;

,bezprostredna hrozba vzniku Skody* znamena dostato¢nu prav-
depodobnost’, ze v blizkej buducnosti by mohlo dojst’ k environ-
mentalnej $kode;

»~preventivne opatrenia® znamenajii akékol'vek opatrenia, ktoré sa
prijma ako reakcia na udalost, konanie alebo opomenutie, ktoré
sposobuje bezprostredni hrozbu vzniku environmentalnej skody,
s cielom takejto skode predist’ alebo ju minimalizovat’;

,hapravné opatrenia“ znamenaju aktkol'vek akciu, alebo kombi-
naciu akcii, vratane opatreni na zmiernenie nasledkov alebo
docCasné opatrenia na obnovu, regeneraciu alebo nahradenie
poskodenych prirodnych zdrojov a/alebo zhorSenych sluzieb,
alebo na zabezpeCenie rovnocennej nahrady tychto zdrojov
alebo sluzieb, ako ich predpoklada priloha II;

,prirodny zdroj“ znamena chranené druhy a prirodzené biotopy,
vodu a zem;

,sluzby* a ,,sluzby prirodnych zdrojov* znamenaji funkcie, ktoré
plni prirodny zdroj v prospech inych prirodnych zdrojov alebo
verejnosti;

,zakladny stav® znamena stav v Case poSkodenia prirodnych
zdrojov a sluzieb, ktory by existoval, keby nedoslo k environmen-
talnej Skode, odhadnuty na zaklade dostupnych informaécii;

Lregeneracia“, vratane ,,prirodzenej regeneracie” v pripade vody,
chranenych druhov a prirodnych biotopov znamena navrat posko-
denych prirodnych zdrojov a/alebo zhorSenych sluzieb do zaklad-
ného stavu a v pripade $kdd na zemi odstranenie kazdé¢ho zavaz-
ného rizika nepriaznivého vplyvu na zdravie udi;

,naklady® znamenaju naklady, ktoré su opodstatnené potrebou
zabezpeCit' nalezité a G¢inné vykonavanie tejto smernice, vratane
nakladov na postdenie environmentalnej Skody, bezprostrednej
hrozby vzniku takejto skody, alternativnych opatreni, ako aj admi-
nistrativne naklady, pravne naklady a naklady na vymadhanie,
naklady na zber udajov a iné vSeobecné naklady, ako aj naklady
na monitorovanie a kontrolu.
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Clanok 3

Pdsobnost’
1.  Téato smernica sa vzt'ahuje na:

a) environmentalne Skody spdsobené ktoroukol'vek z pracovnych
¢innosti uvedenych v prilohe III a na akukol'vek bezprostrednu
hrozbu vzniku takejto Skody z ddévodu ktorejkol'vek z uvedenych
¢innosti;

b) Skody na chranenych druhoch a prirodzenych biotopoch spdsobené
pracovnymi ¢innostami inymi, ako su ¢innosti uvedené v prilohe III
a na akukol'vek bezprostrednt hrozbu vzniku takychto $kod z dovodu
ktorejkol'vek z tychto Cinnosti, ku ktorej dojde zo zavinenia alebo
nedbalosti prevadzkovatela.

2. Téato smernica sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté prisnejsie
pravne predpisy spolocenstva upravujuce vykonavanie ktorejkol'vek
z Cinnosti patriacich do posobnosti tejto smernice a bez toho, aby boli
dotknuté pravne predpisy spolocenstva, ktoré obsahuju pravidla o konf-
likte sidnych pravomoci.

3.  Bez toho, aby to malo vplyv prislusné vnutrostatne pravne pred-
pisy, tato smernica neudeluje sukromnym osobam pravo na nahradu
skody ako nasledok environmentalnej Skody alebo bezprostrednej
hrozby vzniku takejto Skody.

Clanok 4
Vynimky

1. Tato smernica sa nevztahuje na environmentalne Skody ani
na bezprostrednt hrozbu vzniku takejto Skody spdsobené:

a) ozbrojenym konfliktom, vojnovym stavom, obc¢ianskou vojnou alebo
povstanim,;

b) prirodnym javom vynimocnej, neodvratnej a neodolatelnej povahy.

2. Tato smernica sa nevztahuje na environmentalne Skody ani
na akukol'vek bezprostrednii hrozbu vzniku takejto Skody spdsobenu
nehodou, pri ktorej zodpovednost’ alebo nahrada Skody patri do posob-
nosti ktoréhokol'vek z medzinarodnych dohovorov uvedenych v prilohe
IV, ktoré st platné v prislusnom ¢lenskom State, vratane ich pripadnych
budtcich zmien a doplneni.

3. Tato smernica plati bez toho, aby bolo dotknuté pravo prevadzko-
vatela obmedzit" svoju zodpovednost podla vnutrostatnych pravnych
predpisov, ktorymi sa vykondva Dohovor o obmedzeni zodpovednosti
za namorné pohladavky (LLMC) z roku 1976, vratané akychkol'vek
buducich zmien a doplneni tohto dohovoru, alebo Strasbursk)'/ dohovor
o obmedzeni zodpovednosti za vnutrozemskd plavbu (CLNI) z roku
1988, vratane akychkol'vek budticich zmien a doplneni tohto dohovoru.

4.  Tato smernica sa nevztahuje na také jadrové rizika alebo environ-
mentalne Skody alebo bezprostrednu hrozbu vzniku takychto skod, ktoré
by boli spdsobené ¢innost'ami, na ktoré sa vztahuje Zmluva o zalozeni
Eurdpskeho spolocenstva pre atdmovi energiu alebo sposobené
nehodou alebo cinnostou, pri ktorej zodpovednost’ alebo nahrada
Skody patria do pdsobnosti ktoréhokol'vek z medzinarodnych pravnych
dokumentov uvedenych v prilohe V, vratane akychkol'vek ich buducich
zmien a doplneni.
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5. Tato smernica sa vztahuje len na environmentalne Skody alebo
na bezprostrednt hrozbu vzniku takychto $§kod spdsobenych znecistenim
ploSného charakteru, pri ktorych je mozné néjst’ pri¢inna suvislost
medzi Skodou a ¢innostami jednotlivych prevadzkovatelov.

6.  Tato smernica sa nevztahuje na ¢innosti, ktorych hlavnym tcelom
je sluzit narodnej obrane alebo medzinarodnej bezpe€nosti, ani
na ¢innosti, ktorych vyluénym tcelom je ochrana pred zivelnymi pohro-
mami.

Clénok 5

Preventivna ¢innost’

1. Ak k environmentalnej skode zatial’ nedoslo, ale existuje bezpro-
stredna hrozba vzniku takejto Skody, prevadzkovatel’ musi bezodkladne
prijat’ potrebné preventivne opatrenia.

2. Clenské staty ustanovia, Z¢ v pripade potreby a v kazdom pripade
kedykol'vek, ked” neddjde k odvrateniu bezprostrednej hrozby vzniku
environmentalnej Skody napriek preventivnym opatreniam, ktoré preva-
dzkovatel’ prijal, prevadzkovatelia ¢o najskor, ako je to mozné, infor-
muju prislusny organ o vSetkych prisluSnych aspektoch danej situécie.

3. Prislusny organ méze kedykol'vek:

a) poziadat’ prevadzkovatel'a, aby poskytol informacie o kazdej bezpro-
strednej hrozbe vzniku environmentélnej Skody alebo v pripadoch,
kedy ma podozrenie na takato bezprostredni hrozbu;

b) poziadat prevadzkovatel'a, aby prijal potrebné preventivne opatrenia;

c) dat’ prevadzkovatelovi pokyny, ktorymi sa m4 riadit’ pri prijimani
potrebnych preventivnych opatreni; alebo

d) sam prijat’ potrebné preventivne opatrenia.

4.  Prislusny orgdn vyzaduje, aby preventivne opatrenia prijal preva-
dzkovatel. Ak prevadzkovatel nesplni svoje povinnosti ustanovené
v odseku 1 alebo 3 pism. b) alebo c), nie je mozné ho identifikovat
alebo sa od neho podla tejto smernice nevyzaduje, aby znasal néklady,
prislusny organ mdze prijat’ tieto opatrenia sam.

Clanok 6

Napravna ¢innost’

1. Ak doslo k vzniku environmentalnej Skody, prevadzkovatel
bezodkladne informuje prislusny orgén o vSetkych prisluSnych aspek-
toch situacie a vykona:

a) vSetky uskutoCnitelne kroky na okamziti kontrolu, zabranenie
Sireniu, odstranenie alebo iné zvladnutie prislusnych znecistujticich
latok a/alebo inych Skodlivych faktorov s cielom obmedzit' alebo
predist’ d’als$im environmentidlnym $koddm a nepriaznivym u¢inkom
na zdravie l'udi alebo d’alSiemu zhorSeniu sluzieb a

b) potrebné napravné opatrenia v sulade s ¢lankom 7.
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2. Prislusny organ moze kedykol'vek:

a) poziadat prevadzkovatela, aby poskytol dopliujuce informacie
o kazdej skode, ku ktorej doslo;

b) prijat, poziadat’ prevadzkovatel'a, aby prijal alebo dat’ prevadzkova-
telovi pokyny tykajuce sa vSetkych uskutocnitelnych krokov
na okamziti kontrolu, zabranenie Sireniu, odstranenie alebo iné
zvladnutie prislusnych znecistujucich latok a/alebo inych skodlivych
faktorov s cielom obmedzit’ alebo predist’ d’al$im environmentalnym
Skoddm a nepriaznivym uc¢inkom na zdravie l'udi alebo dalSiemu
zhorSeniu sluzieb;

¢) poziadat prevadzkovatela, aby prijal potrebné napravné opatrenia;

d) dat’ prevadzkovatelovi pokyny, ktorymi sa ma riadit’ pri prijimani
potrebnych napravnych opatreni; alebo

e) sam prijat’ potrebné preventivne opatrenia.

3. Prislusny organ vyzaduje, aby napravné opatrenia prijal preva-
dzkovatel. Ak prevadzkovatel nesplni svoje povinnosti ustanovené
v odseku 1 alebo 2 pism. b), c) alebo d), nie je mozné ho identifikovat
alebo sa od neho podla tejto smernice nevyzaduje, aby znasal néklady,
prislusny organ mdze prijat’ tieto opatrenia sam, ako posledni moznost’.

Clénok 7

Urcenie napravnych opatreni

1. Prevadzkovatelia podl'a prilohy II identifikuje mozné napravné
opatrenia a predlozi ich prislusnému organu na schvalenie, pokial
prislusny organ neprijal opatrenia podla clanku 6 ods. 2 pism. e)
a ods. 3

2. Prislusny organ rozhodne, ktoré napravné opatrenia sa vykonaju
podla prilohy II, v pripade potreby v spolupraci s prislusSnym preva-
dzkovatel'om.

3. Ak doslo k vzniku viacerych pripadov environmentalnych $kod
takym sposobom, ze prislusny organ nemdze zabezpecCit', Ze sa sucasne
prijmi potrebné ndpravné opatrenia, prislusSny organ méa pravo
rozhodnut, ktory pripad environmentalne skody sa musi odstranit’ ako
prvy.

Pri prijimani takéhoto rozhodnutia prisluSny orgédn zohladni okrem
iného povahu, rozsah a zavaznost jednotlivych pripadov prislusnych
environmentalnych $kdd a moznost’ prirodzenej regeneracie. Taktiez
zohl'adni rizikéd pre zdravie I'udi.

4.  Prislusny organ vyzve osoby uvedené v ¢lanku 12 ods. 1
a v kazdom pripade osoby, na ktorych pdde sa maju vykonat’ napravné
opatrenia, aby predlozili svoje pozorovania a zohl'adni ich.
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Clanok 8

Naklady na prevenciu a napravu

1. Prevadzkovatel’ znaSa naklady na preventivne a ndpravné opatrenia
prijaté podla tejto smernice.

2. S vyhradou odsekov 3 a 4 prislusny organ ziska vymaha spét od
prevadzkovatela, ktory skodu alebo bezprostredni hrozbu vzniku skody
sposobil, naklady, ktoré mu vznikli v stvislosti s preventivnymi alebo
napravnymi opatreniami prijatymi podla tejto smernice, okrem iného
prostrednictvom zabezpecenia majetkom alebo inymi vhodnymi zaru-
kami.

PrisluSny orgén vSak mdze rozhodnit, Ze nebude vymahat’ spit’ vSetky
naklady, ak by vydavky na ich vyméhanie boli vyssie, ako vymoziteI'na
suma alebo ak prevadzkovatela nie je mozné identifikovat.

3. Od prevadzkovatela sa nevyzaduje, aby znasal naklady na preven-
tivne a ndpravne opatrenia prijaté podla tejto smernice, ak moze
dokazat’, ze environmentalnu $kodu alebo bezprostrednt hrozbu takejto
Skody:

a) spoOsobila tretia osoba a vznikla napriek tomu, ze boli vykonané
prislusné bezpecnostné opatrenia; alebo

b) vznikla nasledkom splnenia zakonného nariadenia alebo pokynu
vydaného verejnym orgdnom inym ako je nariadenie alebo pokyn
vydany po emisii alebo nehode spdsobenej vlastnou cinnostou
prevadzkovatel'a.

V takych pripadoch ¢lenské Staty prijmu vhodné opatrenia, ktoré preva-
dzkovatelovi umoznia ziskat' spit’ vynalozené néklady.

4. Clenské staty mozu povolit, aby prevadzkovatel’ neznasal naklady
za napravné opatrenia prijaté podla tejto smernice, ak preukaze, ze
neslo o jeho zavinenie alebo nedbanlivost, a ze environmentalna
Skoda vznikla v dosledku:

a) emisie alebo udalosti vyslovne povolenej v opravneni a plne v stilade
s podmienkami opravnenia preneseného alebo udeleného podla plat-
nych vnutrostatnych zadkonov a predpisov, ktoré implementuju legi-
slativne opatrenia prijaté spolo¢enstvom Specifikované v prilohe III,
platnych ku ditu tniku emisii alebo vzniku udalosti;

b) emisie alebo ¢innosti alebo akéhokol'vek spdsobu pouZzitia vyrobku
pri Cinnosti, pri ktorej prevadzkovatel' preukaze, Ze ju nepovazoval
za Cinnost, ktora by mohla sposobit’ environmentalnu Skodu
na zaklade stavu vedecko-technickych poznatkov v case, kedy
doslo k tniku emisii alebo kedy bola Cinnost’ vykonana.

5. Opatrenia prijaté prisluSnym organom podla clanku 5 ods. 3
a ods. 4 a c¢lanku 6 ods. 2 a ods. 3 sa nedotykaji zodpovednosti
prislusného prevadzkovatel'a podla tejto smernice a ani ¢lankov 87
a 88 zmluvy.
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Clanok 9

Rozdelenie nakladov v pripade $kod zapricinenych viacerymi
stranami

Tato smernica plati bez toho, aby mala vplyv na akékol'vek ustanovenia
vnutro§tatnych predpisov, ktoré sa tykaju rozdelenia ndkladov v pripade
§kdd zapriCinenych viacerymi stranami, najméd tymi, ktoré sa tykaju
rozdelenia zodpovednosti medzi vyrobcom a pouzivatelom vyrobku.

Clénok 10

Obmedzenie lehoty na vymahanie niakladov

Prislusny organ ma pravo zacat konanie na vymahanie nakladov od
prevadzkovatela alebo kde to prichadza do tvahy od tretej osoby,
ktora Skody alebo bezprostrednti hrozbu vzniku $kody spdsobila, v stvi-
slosti so vSetkymi opatreniami prijatymi podl'a tejto smernice do piatich
rokov od datumu, kedy boli tieto opatrenia ukoncené alebo od datumu,
kedy bol prevadzkovatel' alebo tretia osoba identifikovand, podla toho,
ktory z tychto datumov je neskorsi.

Clanok 11

Prislu$ny organ

1. Clenské $taty ur¢ia prislugny(é) organy) zodpovedné za plnenie
povinnosti ustanovenych v tejto smernici.

2. Povinnost ur€it, ktory prevadzkovatel' spdsobil Skodu alebo
bezprostrednit hrozbu vzniku $kody, posudit’ zavaznost' Skody a urcit,
aké ndpravné opatrenia by sa mali prijat s odkazom na prilohu II,
spoCiva na prisluSnom organe. Za tymto ucelom prislusny je organ
opravneny pozadovat od prislusného prevadzkovatela, aby vykonal
svoje vlastné posudenie a poskytol vsetky potrebné informacie a tdaje.

3. Clenské 3taty zabezpetia, aby prislu§ny organ mohol splnomocnit’
alebo poziadat’ tretie strany, aby vykonali potrebné preventivne alebo
napravné opatrenia.

4. Kazdé rozhodnutie prijat¢ podla tejto smernice, ktoré uklada
preventivne a napravne opatrenia, musi obsahovat presné dovody,
na ktorych je zalozené. Takéto rozhodnutie sa oznami bezodkladne
prislusnému prevadzkovatelovi, ktory bude sucasne informovany
o dostupnych opravnych prostriedkoch podl'a zdkonov platnych
v prislusnom c¢lenskom State a o lehotach, ktorym takéto opravné
prostriedky podliehaju.

Clanok 12

Ziadost’' o konanie
1. Fyzické alebo pravnické osoby:

a) postihnuté alebo ktoré by mohli byt environmentalnou skodou
postihnuté alebo

b) majlice dostatoény zaujem o rozhodovanie tykajuce sa environmen-
talnej skody alebo popripade

¢) odvolavajuce sa na poruSenie prava, kde to zdkon o spravnom
konani ¢lenského Statu pozaduje ako podmienku,
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su opravnené predlozit' prislusnému organu pozorovania tykajlice sa
pripadov environmentalnych $kod alebo bezprostrednej hrozby vzniku
takychto $kdd, ktorych s si vedomé a maju pravo poziadat prislusny
organ, aby prijal opatrenia podl'a tejto smernice.

Clenské staty urCia o predstavuje ,,dostatoCny zdujem‘ a ,,poruSenie
prava‘.

Na tento tcel sa zaujem mimovladnej organizacie, ktora podporuje
ochranu Zivotného prostredia a spiiia poziadavky podla vnutroitatneho
prava, povazuje za dostatocny na ucely pododseku b). Takéto organi-
zacie sa taktieZ povazuju za organizacie majuce prava, ktoré by sa mohli
povazovat’ za porusené na ucel pododseku c).

2. K ziadosti o konanie musia byt prilozené prislusné informacie
a udaje na podporu pozorovani predlozenych v suvislosti s prislusnou
environmentalnou $kodou.

3. Ak ziadost' o konanie a sprievodné pozorovania preukazu hodno-
vernym spdsobom, ze environmentalna Skoda existuje, prislusny organ
posudi vsetky takéto pozorovania a ziadosti o konanie. Za takych okol-
nosti prislusny organ prislusnému prevadzkovatel'ovi umozni, aby sa
k ziadosti o konanie a k sprievodnym pozorovaniam vyjadril.

4.  Prislusny organ podl'a moznosti ¢o najskdr a v kazdom pripade
v sulade s prislusSnymi ustanoveniami vnutroStatneho prava informuje
osoby uvedené v odseku 1, ktoré organu predlozili svoje pozorovania,
o svojom rozhodnuti suhlasit’ alebo zamiet nut ziadost o konanie
a svoje rozhodnutie odovodni.

5. Clenské 3taty modzu rozhodnit, Ze neuplatnia odseky 1 a 4
na pripady bezprostrednej hrozby vzniku Skody.

Clénok 13

Preskiumania

1.  Osoby uvedené v ¢lanku 12 ods. 1 musia mat pristup k sudu
alebo inému nezavislému a nestrannému verejnému organu, ktory ma
pravomoc preskiimat’ procesnt a vecnu zakonnost rozhodnuti, konania
alebo nekonania prislusného organu na zaklade tejto smernice.

2. Této smernica plati bez toho, aby boli dotknuté akékol'vek usta-
novenia vnutro$tatneho prava, ktoré upravuju pristup k spravodlivosti
a ustanovenia, ktoré vyzaduju, aby sa pred vyuzitim stidneho konania
vycCerpali vSetky administrativne postupy preskimavania.

Clénok 14

Financné zabezpecenie

1. Clenské $taty prijma opatrenia na podporu vytvorenia nastrojov
a trhov finan¢ného zabezpecenia prisluSnymi ekonomickymi a financ-
nymi prevadzkovatel'mi, vratane financ¢nych mechanizmov pre pripad
platobnej neschopnosti, s cielom umoznit prevadzkovatelom, aby
vyuzivali finanéné zaruky na krytie svojich zodpovednosti vyplyvaju-
cich z tejto smernice.
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2. Komisia do 30. aprila 2010 predlozi spravu o ucinnosti smernice
v podmienkach skuto¢ného odstraniovania $kod, o dostupnosti primera-
nych ndkladov a o podmienkach poistenia a inych druhov finan¢ného
zabezpeCenia Cinnosti, na ktoré sa vztahuje priloha III. V stvislosti
s finanénym zabezpecenim tato sprava posudi aj tieto aspekty: postupny
pristup, strop pre finan¢nil zébezpeku a vylicenie nizkorizikovych
¢innosti. V zmysle tejto spravy a rozSireného posudenia vplyvov,
vratane analyzy nakladov a prinosov, Komisia v pripade potreby pred-
lozi navrhy na systém harmonizovaného povinného finan¢ného zabez-
pecenia.

Clénok 15

Spolupraca medzi ¢lenskymi Statmi

1. Ak environmentalna Skoda ovplyvnuje alebo by mohla ovplyvnit
niekolko c¢lenskych Statov, tieto Clenské Staty budi spolupracovat,
vratane prislusnej vymeny informacii, s cielom zabezpecit, aby sa
prijali preventivne a v pripade potreby aj napravné opatrenia v stvislosti
s kazdou takou environmentilnou skodou.

2. Ak dojde k environmentalne $kode, ¢lensky $tat, na ktorého tizemi
$koda vznikla, poskytne dostatocné informacie ¢lenskym S$tatom, ktoré
by pripadne mohli byt postihnuté.

3. Ak clensky stat zisti Skodu v ramci svojich hranic, ktora nebola
spdsobend v ramci tychto hranic, moze tito zalezitost' nahlasit’ Komisii
a ktorémukol'vek inému dotknutému c¢lenskému §tatu; méze odporucat
prijatie preventivnych a napravnych opatreni a moze sa snazit ziskat
v sulade s touto smernicou spat’ naklady, ktoré mu vznikli v stvislosti
s prijatim preventivnych alebo napravnych opatreni.

Clénok 16

Vztah s vnitro§tatnym priavom

1. Této smernica nebrani ¢lenskym Stitom, aby si ponechali alebo
prijali prisnejSie ustanovenia v suvislosti s prevenciou a odstraiovanim
environmentalnych $kod, vratane identifikacie dodatoénych ¢innosti,
ktoré by mali podlichat’ preventivnym a napravnym poziadavkam tejto
smernice a identifikacie d’alsich zodpovednych stran.

2. Tato smernica nebrani ¢lenskym Statom, aby prijali vhodné opat-
renia, ako je zakaz dvojitého vymahania nakladov v situaciach, kedy by
mohlo dojst k dvojitému vymahaniu nakladov nasledkom stéasného
konania prislusného organu podla tejto smernice a osoby, ktorej
majetok bol environmentalnou Skodou postihnuty.

Clénok 17

Docasné uplatiiovanie

Téato smernica sa nevztahuje na:

— Skody sposobené emisiou, udalost'ou alebo havariou, ku ktorej doslo
pred datumom uvedenym v ¢lanku 19 ods. 1,
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— Skody spdsobené emisiou, udalost'ou alebo havariou, ku ktorej dojde
po datume uvedenom v ¢lanku 19 ods. 1, ak s spdsobené Speci-
fickou ¢innost'ou, ktord bola vykonana a skoncila pred uvedenym
datumom,

— $kody, ak od emisie, udalosti alebo havarie, ktoré skodu spdsobili,
uplynulo viac ako 30 rokov.

Clénok 18

Spravy a preskimanie

1. Clenské $taty Komisii podaju spravy o skusenostiach ziskanych
pri uplatiovani tejto smernice najneskér do 30. aprila 2013. Tieto
spravy musia obsahovat’ informacie a tdaje uvedené v prilohe VI.

2. Na zaklade nich Komisia predlozi Europskemu parlamentu a Rade
do 30. aprila 2014 spravu, ktord bude obsahovat prislu$né navrhy zmien
a doplneni.

3. Sprava uvedena v odseku 2 musi obsahovat’ preskiimanie:

a) uplatiovania:

— ¢lanku 4 ods. 2 a ods. 4 v suvislosti s vylucenim znecistenia,
na ktoré sa vztahuju medzinarodné pravne dokumenty uvedené
v prilohach IV a V z pésobnosti tejto smernice, a

— c¢lanku 4 ods. 3 v suvislosti s pravom prevadzkovatel'a obmedzit’
svoju zodpovednost v stlade s medzinarodnymi dohovormi
uvedenymi v ¢lanku 4 ods. 3

Komisia zohl'adni skusenosti ziskané v ramci prislusnych medzina-
rodnych for, ako su ILO a Euratom, a prislusnych medzinarodnych
dohdd, ako aj rozsahu v akom tieto pravne dokumenty nadobudli
platnost’ a/alebo boli implementované Clenskymi Statmi a/alebo boli
modifikované, bertic do tivahy vsetky prislusné pripady environmen-
talnych skod vyplyvajucich z takychto Cinnosti a prijaté napravné
opatrenia a rozdiely medzi uroviiami zodpovednosti v c¢lenskych
Statoch a bertic do Gvahy vztah medzi zodpovednostou vlastnikov
lodi a prispevkami osdb, pre ktoré st ropné latky uréené, s nalezitym
zohladnenim kazdej prislusnej Stadie vykonanej Medzindrodnym
fondom pre nahradu skod sposobenych ropnym znecCistenim.

b) uplatiiovania tejto smernice na environmentalne Skody spdsobené
geneticky modifikovanymi organizmami (GMO), najmd z hladiska
sktsenosti ziskanych v ramci prislusnych medzinarodnych for
a dohovorov, ako st Dohovor o biologickej diverzite a Kartagensky
protokol o biologickej bezpecnosti, ako aj vysledky vSetkych
pripadov environmentalnych $kéd spdsobenych GMO,;
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¢) uplatilovania tejto smernice vo vztahu k chranenym druhom a priro-
dzenym biotopom;

d) pravnych dokumentov, ktoré by sa mohli zahrnut' do priloh III, TV
a V.

Cldanok 19
Vykonavanie
1. Clenské $taty uvedu do 30. aprila 2007 do G&innosti zakony, iné

predpisy a administrativne opatrenia potrebné na dosiahnutic suladu
s touto smernicou. Okamzite o tom budd informovat’ Komisiu.

Ak clenské Staty prijmu takéto opatrenia, tieto budi obsahovat odkaz
na tato smernicu alebo budu takymto odkazom doplnené pri prileZitosti
ich oficialneho uverejnenia. Sposoby uvadzania takychto odkazov
stanovia Clenské Staty.

2. Clenské $taty oznamia Komisii text ustanoveni vnutro$titneho
prava, ktoré prijm( v oblasti, na ktor sa vztahuje tdto smernica,
spolu s tabulkou znédzornujicou, ako ustanovenia tejto smernice kores-
ponduju s prijatymi vnatros$tatnymi ustanoveniami.

Clénok 20
Nadobudnutie ucinnosti

Tato smernica nadobuda uc¢innost’ v den jej uverejnenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie.

Clanok 21
Adresati

Tato smernica je adresovana ¢lenskym §tatom.
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PRILOHA 1

KRITERIA UVEDENE V CLAKU 2 ODS. 1 PISM. A

Zavaznost’ akejkol'vek Skody, ktord ma nepriaznivé Gcinky na dosahovanie alebo
udrziavanie priaznivého stavu ochrany biotopov alebo druhov sa musi posu-
dzovat’ odkazom na stav ochrany v ¢ase ich poskodenia, na sluzby poskytované
prijemnostami, ktoré vytvaraji a na ich schopnost prirodzenej regeneracie.
Vyznamné nepriaznivé zmeny zakladného stavu by sa mali urcit’ pomocou mera-
telnych udajov ako su:

pocet jedincov, ich hustota alebo tzemie, ktoré pokryvaju,

uloha jednotlivych jedincov alebo poskodené¢ho uzemia vo vztahu k ochrane
druhu alebo biotopu, vzacnost' vyskytu druhu alebo biotopu (postdené
na miestnej, regionalnej alebo vysSej Grovni, vratane urovne spolocenstva),

schopnost’ druhu rozmnozovat’ sa (podl'a dynamiky $pecifickej pre dany druh
alebo pre dant populaciu), jeho Zivotaschopnost” alebo schopnost’ prirodzene;j
regeneracie biotopu (podla dynamiky Specifickej pre jeho typické druhy
alebo ich populacie),

schopnost’ druhu alebo biotopu zotavit' sa v kratkom case potom ako doslo
k poskodeniu bez akéhokolvek iného zasahu ako st napriklad prisnejsie
opatrenia na ochranu, do stavu, ktory ma vyhradne pdsobenim dynamiky
druhu alebo biotopu za nasledok stav, ktory sa povazuje za rovnocenny
alebo lepsi ako vychodiskovy stav.

Skoda s preukazatelnym ucinkom na zdravie I'udi sa musi klasifikovat' ako
zavazna Skoda.

Nasledujuce skody sa nemusia klasifikovat’” ako zavazné Skody:

negativne odchylky, ktoré si mensie ako prirodzena fluktuécia, ktord sa pre
dany druh alebo biotop povazuje za normadlnu,

negativne odchylky spdsobené prirodzenymi pri¢inami alebo vyplyvajice
zo zasahu stvisiaceho s beznou spravou miest, ako st definované v zazna-
moch o biotope alebo v cielovej dokumentacii alebo ktoré boli vykonané
predtym vlastnikmi alebo prevadzkovatel'mi,

Skody na druhoch alebo biotopoch, pri ktorych sa preukaze, ze sa zotavia
v kratkom case bez zasahu bud do vychodiskového stavu alebo do stavu,
ktory ma vyhradne posobenim dynamiky druhu alebo biotopu za nasledok
stav, ktory sa povazuje za rovnocenny alebo lepsi ako vychodiskovy stav.
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PRILOHA II

ODSTRANOVANIE ENVIRONMENTALNYCH SKOD

Tato priloha stanovuje spolocny ramec, podla ktorého sa ma postupovat’ pri
vybere najvodnejSich opatreni na zabezpecenie odstranenia environmentalnej
Skody.

1. Odstranenie §kod na vodach alebo chranenych druhoch alebo priro-
dzenych biotopoch

Odstranenie environmentalnej Skody v stvislosti s vodou chranenymi
druhmi alebo prirodzenymi biotopmi sa dosiahne prostrednictvom obno-
venia zivotného prostredia do pdévodného stavu pomocou primarnej,
doplnkovej a kompenzacnej napravy, kde:

a) ,,Primarna“ naprava je akékolvek napravné opatrenie, ktoré vrati
poskodené prirodné zdroje a/alebo zhorSené sluzby do pdvodného
stavu alebo takmer do povodného stavu.

b) ,.Doplnkova‘ naprava je akékol'vek ndpravné opatrenie prijaté v suvi-
slosti s prirodnymi zdrojmi a/alebo sluzbami ako kompenzacia skuto¢-
nosti, Zze primarne napravné opatrenie naviedlo k Gplnému obnoveniu
poskodenych prirodnych zdrojov a/alebo sluzieb;

¢) ,,Kompenza¢na“ naprava je akékol'vek opatrenie prijaté na kompen-
zaciu docasnych strat prirodnych zdrojov a/alebo sluzieb, ku ktorym
dojde od dna vzniku Skody az kym primarna naprava nedosiahne
uplny G¢inok;

d

Ny

,»doCasné straty” znamenaju straty, ktoré st sposobené skutocnostou,
ze poskodené prirodné zdroje a/alebo sluzby nemoézu plnit svoje
ekologické funkcie alebo poskytovat sluzby pre iné prirodné zdroje
alebo pre verejnost’ dovtedy, kym primarne alebo doplnkové opatrenia
neza¢nll ucinkovat. Nespocivaji vo financnej kompenzacii pre verej-
nost’.

Ak primarna naprava nevedie k obnoveniu zivotného prostredia do
povodného stavu, potom sa vykona doplnkovd ndprava. Okrem toho sa
urobi kompenza¢na naprava na kompenzaciu docasnych strat.

Odstranenie environmentalnej Skody, ¢o sa tyka poskodenia vody alebo
chranenych druhov alebo prirodnych biotopov, taktiez znamena, Ze sa
odstrani kazdé zavazné riziko, ze by doSlo k nepriaznivym u¢inkom
na zdravie l'udi.

1.1.  Ciele napravnych opatreni

Ucel primarnej napravy

1.1.1.  Ugelom primarnej napravy je obnovit' poskodené prirodné zdroje a/alebo
sluzby do povodného stavu alebo takmer do povodného stavu.

Ugel doplnkovej napravy

1.1.2. Ak sa poskodené prirodné zdroje a/alebo sluzby nevratia do pévodného
stavu, potom sa urobi doplnkova naprava. Utelom doplnkovej népravy je
zabezpecCit’ povodnu uroven prirodnych zdrojov a/alebo sluzieb, v pripade
potreby na ndhradnom mieste, akd by bola zabezpecend, ak by sa posko-
dené miesto vratilo do povodného stavu. Nahradné miesto by malo byt,
kde je to mozné a vhodné, geograficky spojené s poskodenym miestom,
bertic do uvahy zaujmy postihnutej populacie.

Ugel kompenzaénej napravy
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1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.3.
1.3.1.

Kompenza¢na naprava sa urobi s cielom kompenzacie docasnych strat
prirodnych zdrojov a sluzieb pred ich obnovenim. Tato kompenzacia
spo¢iva v dodatoénych zlepSeniach chranenych prirodnych a druhov
alebo vody bud na poskodenom mieste alebo na nahradnom mieste.
Nepredstavuje finanénu kompenzaciu pre verejnost.

Identifikacia napravnych opatreni

Identifik4cia primarnych ndpravnych opatreni

Musia sa zvazit’ moznosti opatreni zameranych priamo na obnovu prirod-
nych zdrojov a sluzieb do povodného stavu v skratenej lehote alebo
prostrednictvom prirodzenej regeneracie.

Identifikacia doplnkovych a kompenza¢nych napravnych opatreni

Pri urcovani rozsahu doplnkovych a kompenzac¢nych napravnych opatreni
sa najprv zvazi pouzitie ekvivalencie zdrojov alebo sluzieb. V ramci
tychto pristupov sa najprv zvazia opatrenia, ktoré zabezpecia prirodné
zdroje a/alebo sluzby rovnakého typu, kvality a mnozstva ako je typ,
kvalita a mnozstvo poskodenych prirodnych zdrojov alebo sluzieb. Kde
to nie je mozné, zabezpecia sa nahradné prirodné zdroje a/alebo sluzby.
Napriklad znizenie kvality by sa mohlo vyvazit zvySenim mnoZzstva
napravnych opatreni.

Ak nie je mozné pouzit’ najskor vyber pristupov ekvivalencie zdrojov
alebo sluzieb, pouziju sa alternativne techniky ocefnovania. Prislusny
organ moze predpisat’ sposob, napriklad penazné ocenenie, na urcenie
rozsahu potrebnych doplnkovych a kompenzaénych napravnych opatreni.
Ak je mozné ocenit’ stratené zdroje a/alebo sluzby, ale nahradné prirodné
zdroje a/alebo sluzby nie je mozné ocenit’ v primeranom case alebo za
primerant cenu, potom prislusny organ moéze zvolit' napravné opatrenia,
ktorych naklady sa rovnaji odhadovanej penaznej hodnote stratenych
prirodnych zdrojov alebo sluzieb.

Doplnkové a kompenzacné napravné opatrenia by mali byt navrhnuté
tak, aby zabezpecovali dodato¢né prirodné zdroje a/alebo sluzby, ktoré
by odrazali casové preferencie a Casovy profil napravnych opatreni.
Napriklad, ¢im dlhSia doba uplynie pred dosiahnutim pévodného stavu,
tym vicsie mnozstvo kompenzaénych napravnych opatreni sa prijme
(priCom iné veci st rovnaké).

Vyber moznosti napravy

Primerané moznosti napravy by sa mali vyhodnotit’ pouzitim najlepsich
dostupnych technologii na zaklade tychto kritérii:

— ucinok kazdej moznosti na zdravie a bezpecnost’ verejnosti,

— naklady na realizaciu moznosti,

— pravdepodobnost’ uspechu kazdej moznosti,

— rozsah v akom kazd4d moZnost’ zabrani budicim Skodam a predide
vedl'ajsim Skodam, ako nasledku realizacie danej moznosti,

— rozsah, v akom kazd4d moznost’ prospieva kazdej zlozke prirodného
zdroja a/alebo sluzby,

— rozsah, v akom kazda moznost zohl'adiiuje prislusné spolocenské,
ekonomické a kultirne zaujmy a ostatné prislusné faktory Specifické
pre danu lokalitu,
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— Cas potrebny na to, aby odstranenie environmentalnej Skody bolo
ucinné,

— rozsah, v akom kazda moznost’ dosiahne obnovenie miesta, na ktorom
k environmentalnej $skode doslo,

— geografické prepojenie s poskodenym miestom,

Pri hodnoteni rozlicnych moznosti napravy sa moézu zvolit’ primarne
napravné opatrenia, ktoré¢ v plnom rozsahu nenavratia poskodenti vodu
alebo chranené druhy alebo prirodzené biotopy do pévodného stavu alebo
ktoré ich navratia do povodného stavu pomalsie. Toto rozhodnutie sa
moze prijat’ len vtedy, ak prirodné zdroje a/alebo sluzby, ku ktorych
strate dojde na primarnom mieste nasledkom takéhoto rozhodnutia, st
vykompenzované rozsiahlejsimi doplnkovymi alebo kompenzacnymi
opatreniami na zabezpecenie rovnakej urovne prirodnych zdrojov a/alebo
sluzieb, aku povodne mali zhorSené sluzby. To bude napriklad v pripade,
ked’ rovnocenné prirodné zdroje a/alebo sluzby je mozné ziskat inde
s niz§imi nakladmi. Tieto dodato¢né napravné opatrenia sa uréia v sulade
s pravidlami uvedenymi v oddieli 1.2.2.

Bez ohl'adu na pravidla uvedené v oddieli 1.3.2 a v stlade s ¢lankom 7
ods. 3 je prislusny organ opravneny rozhodnut, ze sa neprijmu ziadne
d’alsie ndpravné opatrenia, ak:

a) uz prijaté napravné opatrenia zabezpeia, Ze uz neexistuje zavazné
riziko nepriaznivych uéinkov na zdravie ludi, vodu alebo chranené
druhy a prirodzené biotopy, a

b) by néklady napravnych opatreni, ktoré by sa mali prijat’ na dosiahnutie
povodného stavu alebo podobnej trovne, boli neprimerané environ-
mentalnym prinosom, ktoré sa maji dosiahnut’.

Odstranenie $kod na zemi

Prijmt sa potrebné opatrenia aspon na zabezpeCenie, aby sa prislusné
znecistujuce latky odstranili, kontrolovali, zabranilo sa ich Sireniu alebo
sa znizilo ich mnozstvo tak, aby kontaminovana zem, bertc do uvahy jej
sucasné pouzitie alebo jej budice pouzitie schvalené v case, kedy ku
skode doslo, uz nepredstavuje ziadne zavazné riziko nepriaznivého
ucinku na zdravie l'udi. Existencia takychto rizik sa posudzuje pomocou
postupov hodnotenia rizika bertic do tvahy charakteristiku a funkciu
pody, typ a koncentraciu Skodlivych latok, pripravkov, organizmov
alebo mikroorganizmov, ich riziko a moznost rozptylenia. Pouzitie sa
zisti na zaklade predpisov o vyuZzivani izemia alebo pripadne inych
prislusnych predpisov platnych v ¢ase, kedy ku $kode doslo.

Ak sa vyuzitie zeme zmeni, prijmui sa vSetky potrebné opatrenia na pred-
chadzanie akymkol'vek nepriaznivym tG¢inkom na zdravie l'udi.

Ak predpisy o vyuzivani Gizemia alebo iné prislusné predpisy chybaju,
charakter prislusnej oblasti, kde doslo ku Skode, rozhodne o pouziti
konkrétneho tizemia, berac do tGvahy jeho predpokladany vyvoj.

Zvazi sa moznost’ prirodzenej regeneracie, to je moznost, kedy nedojde
k ziadnemu priamemu zasahu zo strany l'udi do procesu obnovenia.
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PRILOHA 111

CINNOSTI UVEDENE V CLAKU 3 ODS. 1

1. Prevadzka zariadeni podliehajucich povoleniu podla smernice Rady
96/61/ES z 24. septembra 1996 o integrovanej prevencii a kontrole
zneéistovania ('). To znamena vSetky ¢innosti uvedené v prilohe I smer-
nice 96/61/ES s vynimkou zariadeni alebo Casti zariadeni, ktoré sa pouzi-
vaji na vyskum, vyvoj a testovanie novych vyrobkov a procesov.

2. Cinnosti odpadového hospodarstva, vratane zberu, prepravy, zhodnoco-
vania a zne$kodiovania odpadov a nebezpeénych odpadov, vratane
dohladu nad tymito ¢innostami a naslednej starostlivosti o miesta
zneSkodiovania, ktoré podliehajii povoleniu alebo registracii podl'a smer-
nice Rady 75/442/EHS z 15. jula 1975 o odpadoch (?) a smernice Rady
91/689 z 12. decembra 1991 o nebezpecnych odpadoch (3).

Tieto Cinnosti okrem iného zahfiaju prevadzku skladok podl'a smernice
Rady 1999/31/ES z 26. aprila 1996 o skladkach odpadov (*) a prevadzku
spalovni podla smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/76/ES
70 4. decembra 2000 o spalovani odpadov (°).

Na ucely tejto smernice mézu Clenské Staty rozhodnut, Ze tieto Cinnosti
nebudu zahfnat' pouzivani splaskovych kalov z ¢istiarni komunalnych
odpadovych vdd upravenych na schvalenti Groven na pol'nohospodarske
ucely.

3. Kazdé vypustanie odpadovych vod do vnutrozemskych povrchovych
vod, ktoré si vyzaduje predchadzajice povolenie podla smernice Rady
76/464/EHS zo 4. maja 1976 o zneCisteni sposobenom uréitymi nebez-
pecnymi latkami vypustanymi do vodného prostredia spologenstva (°).

4. Kazdé vypustanie latok do podzemnych vdd, ktoré si vyzaduje predcha-
dzajtce povolenie podl'a smernice Rady 80/68/EHS zo 17. decembra 1979
o ochrane podzemnych vod pre zneCistenim niektorymi nebezpecnymi
latkami (7).

5. Vypustanie alebo injektaz zneCistujicich latok do povrchovych alebo
pozemnych vdd, ktoré si vyzaduje povolenie, opravnenie alebo regi-
straciu podl'a smernice 2000/60/ES.

6. Odber vody a vzdavanie vody, ktoré podliehajii predchadzajucemu povo-
leniu podl'a smernice 2000/60/ES.

M U. v. ES L 257, 10.10.1996, s. 26. Smernica naposledy zmenena a doplnena naria-
denim (ES) 1882/2003.

() U. v. ES L 194, 25.7.1975, s. 39. Smernica naposledy zmenena a doplnend naria-
denim (ES) 1882/2003.

() U. v. ES L 377, 31.12.1991, s. 20. Smernica zmenena a doplnena smernicou 94/31/ES
(U. v. ES L 168, 2.7.1994, s. 28).

* U. v. ES L 182, 16.7.1999, s. 1. Smernica zmenend a doplnend nariadenim (ES)
1882/2003.

() U. v. ES L 332, 28.12.2000, s. 91.

() U. v. ES L 129, 18.5.1976, s. 23. Smernica zmenena a doplnena smernicou 2000/60/ES.

() U. v. ES L 20, 26.1.1980, s. 43. Smernica zmenena a doplnend smernicou 91/692/EHS
(U. v. ES L 377, 31.12.1991, s. 48).
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7. Vyroba, pouzitie, uskladnenie, spracovanie, plnenie, uvolfiovanie do
zivotného prostredia a miestnu prepravu

a) nebezpecnych latok, ako st definované v ¢lanku 2 ods. 2 smernice
Rady 67/548/EHS z 27. juna 1967 o aproximacii zakonov, inych
pravnych predpisov a spravnych opatreni ¢lenskych §tatov tykajucich
sa klasifikacie, balenia a oznaCovania nebezpeénych latok (1);

b

~

nebezpecnych pripravkov, ako su definované v ¢lanku 2 ods. 2 smer-
nice Eurdpskeho parlamentu a Rady 1999/45/ES z 31. maja 1999
0 aproximacii zakonov, inych pravnych predpisov a spravnych opat-
reni Clenskych $tatov tykajucich sa klasifikacie, balenia a oznacovania
nebezpe¢nych pripravkov (%);

c¢) pripravkov na ochranu rastlin, ako su definované v ¢lanku 2 ods. 1
smernice Rady 91/414/EHS z 15. jila 1991 o uvadzani vyrobkov
na ochranu rastlin na trh (3);

d

=

biocidnych vyrobkov, ako su definované v ¢lanku 2 ods. 2 pism. a)
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady zo 16. februara 1998
o uvadzani biocidnych vyrobkov na trh (*).

8. Preprava nebezpecného tovaru alebo znecistujuceho tovaru cestnou
dopravou, zelezni¢nou dopravou, vnitrozemskou vodnou dopravou,
namornou dopravou mori alebo leteckou dopravou, ako je definovana
bud’ v prilohe A smernice Rady 94/55/ES z 21. novembra 1994 o apro-
ximacii pravnych predpisov clenskych Statov vzhladom na prepravu
nebezpecného tovaru cestnou dopravou (°) alebo v prilohe smernice
Rady 96/49/ES z 23. jula 1996 o aproximacii pravnych predpisov Clen-
skych statov vzhladom na prepravu nebezpecného tovaru Zzelezni¢nou
dopravou (°) alebo ako je definovana v smernici Rady 93/75/EHS
z 13. septembra 1993 o miniméalnych poziadavkach pre plavidla plaviace
sa do pristavov spolocenstva alebo opustajice pristavy spolocenstva
a prepravujuce nebezpeény alebo zneéistujuci tovar (7).

9. Cinnost” zariadeni podlichajica povoleniu podla smernice Rady
84/360/EHS z 28. juna 1984 o boji proti znecistovaniu ovzdusia z prie-
myselnych zariadeni (%) v suvislosti s uvoliovanim do ovzdusia ktorej-
kol'vek zo znecistujucich latok, na ktoré sa vztahuje vysSie uvedena
smernica.

10. Akékol'vek pouzitie v uzavretych priestoroch, vratane prepravy, tykajuce
sa geneticky modifikovanych organizmov, ako st definované v smernici
Rady 90/219/EHS z 23. aprila 1990 o obmedzenom pouziti geneticky
modifikovanych mikroorganizmov (°).

() U. v. ES & 196, 16.8.1967, s. 1. Smernica naposledy zmenend a doplnena naria-

denim (ES) 807/2003.

() U. v. ES L 200, 30.7.1999, s. 1. Smernica naposledy zmenena a doplnena naria-
denim (ES) 1882/2003.

() U. v. ES L 230, 19.8.1991, s. 1. Smernica naposledy zmenend a doplnena naria-
denim (ES) 806/2003 (U. v. EU L 122, 16.5.2003, s. 1).

* U. v. ES L 123, 24.4.1998, s. 1. Smernica zmenena a doplnena nariadenim (ES)
1882/2003.

() U. v. ES L 319, 12.12.1994, s. 7. Smernica naposledy zmenena a doplnend smernicou
Komisie 2003/28/ES (U. v. EU L 90, 8.4.2003, s. 45).

() U. v. ES L 235, 17.9.1996, s. 25. Smernica naposledy zmenena a doplnend smernicou
Komisie 2003/29/ES (U. v. EU L 90, 8.4.2003, s. 47).

() U. v. ES L 247, 5.10.1993, s. 19. Smernica naposledy zmenena a doplnend smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/84/ES (U. v. ES L 324, 29.11.2002, s. 53).

®) U. v. ES L 188, 16.7.1984, s. 20. Smernica zmenena a doplnena smernicou 91/692/EHS
(U. v. ES L 377, 31.12.1991, s. 48).

() U.v.ESL 117, 8.5.1990, s. 1. Smernica naposledy zmenena a doplnen4 nariadenim (ES)
1882/2003.
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11.

12.

13.

14.

Akékol'vek zamerné uvolnenie geneticky modifikovanych organizmov do
zivotného prostredia, ich preprava a uvadzanie na trh, ako st definované
v smernici Europskeho parlamentu a Rady 2001/18/ES (V).

Cezhrani¢ny pohyb zasielok odpadov v ramci, do alebo z Eurdpske;j tnie,
ktora si vyzaduje povolenie alebo je zakazana v zmysle nariadenia
Rady (EHS) 259/93 z 1. februara 1993 o kontrole a riadeni pohybu
zasielok odpadov v ramci, do a z Eurdpskeho spoloéenstva (?).

Nakladanie s tazobnym odpadom podla smernice Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 2006/21/ES z 15. marca 2006 o nakladani s odpadom
z tazobného priemyslu (3).

Prevadzka ulozisk podla smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2009/31/ES z 23. aprila 2009 o geologickom ukladani oxidu uhli¢i-
tého ().

() U. v. ES L 106, 17.4.2001, s. 1. Smernica naposledy zmenend a doplnend naria-
denim (ES) 1830/2003 (U. v. EU L 268, 18.10.2003, s. 24).

(» U. v. ES L 30, 6.2.1993, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim

Komisie (ES) 2557/2001 (U. v. EU L 349, 31.12.2001, s. 1).

Q) (J. V. E(J L 102, 11.4.2006, s. 15.
*) U. v. EU L 140, 5.6.2009, s. 114.
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a)

b

~

©)

d)

e)

PRILOHA IV

MEDZINARODNE DOHOVORY UVEDENE V CLAKU 4 ODS. 2

Medzinarodny dohovor z 27. novembra 1992 o obcianskopravnej zodpoved-
nosti za Skody za Skody vzniknuté v dosledku znecistenia ropnymi latkami;

Medzinarodny dohovor z 27. novembra 1992 o zriadeni Medzinarodného
fondu na kompenzaciu $kod vzniknutych v dosledku znecistenia ropnymi
latkami;

Medzinarodny dohovor z 23. marca 2001 o obcianskopravnej zodpovednosti

za Skody vzniknuté v désledku znecistenia olejom zo zasobnikov;

Medzinarodny dohovor z 3. maja 1996 o zodpovednosti a nahrade $kod pri
preprave nebezpecnych a Skodlivych latok po mori;

Dohovor z 10. oktobra 1989 o obcianskopravnej zodpovednosti za Skody
sposobené pri preprave nebezpecného tovaru po cestach, zelezniciach a na
plavidlach vnuatrozemskej plavby.
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PRILOHA V

MEDZINARODNE PRAVNE DOKUMENTY UVEDENE V CLAKU 4
OoDS. 4

a) Parizsky dohovor z 29. jila 1960 o zodpovednosti tretich strdn v oblasti
jadrovej energie a Bruselsky dodatkovy dohovor z 31. janudra 1963;

b) Viedensky dohovor z 21. méja 1963 o obcianskopravnej zodpovednosti za
jadrové skody;

¢) Dohovor z 12. septembra 1997 o doplnkovych nahradach za jadrové skody;

d) Spolo¢ny protokol z 21. septembra 1988 o uplatiiovani Viedenského doho-
voru a Parizskeho dohovoru;

e) Bruselsky dohovor zo 17. decembra 1971 o obcianskopravnej zodpovednosti
v oblasti namornej prepravy jadrového materialu.
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PRILOHA VI

INFORMACIE A UDAJE UVEDENE V CLAKU 18 ODS. 1

Spravy uvedené v clanku 18 ods. 1 zahfhaji zoznam konkrétnych pripadov
environmentalnych $kéd a konkrétnych pripadoch zodpovednosti podla tejto
smernice s nasledujicimi informéaciami a udajmi pri kazdom konkrétnom pripade:

1. Typ environmentalnej Skody, datum vzniku a/alebo zistenia $kody a datum,
kedy sa zacalo konanie podl'a tejto smernice.

2. Klasifikaény kod ¢innosti zodpovednej pravnickej osoby (0sob) (V).

3. Informacie ¢i zodpovedné strany alebo spdsobilé subjekty vyuzili sudne
preskumanie. (Uvedie sa typ narokujicich stran a vysledok konania.)

4. Vysledok procesu napravy.
5. Datum skoncenia konania.

Clenské Staty mozu vo svojich spravach uviest' akékol'vek dalSie informacie,
ktoré povazuju za uzitotné na umoznenie spravneho posudenia pdsobenia tejto
smernice, napriklad:

1. Naklady vynalozené na napravné a preventivne opatrenia, ako st definované
v tejto smernici:

— zaplatené priamo zodpovednymi stranami, ak su tieto informacie k dispo-
zicii;
— ziskané dodato¢ne od zodpovednych stran;

— neziskané dodato¢ne od zodpovednych stran. (Mali by sa uviest’ dovody,
prec¢o neboli ziskané spét’.)

2. Vysledky opatreni na podporu a realizaciu nastrojov finanéného zabezpecenia
pouzitych v sulade s touto smernicou.

3. Postdenie dodato¢nych administrativnych nakladov, ktoré kazdy rok vzniknu
verejnej sprave pri zriad'ovani a prevadzke administrativnych Struktar potreb-
nych na vykondvanie a vymahanie uplatiiovania tejto smernice.

(") Moze sa pouzit kod NACE (nariadenie Rady (EEC) 3037/90 z 9. oktébra 1990 o Statis-
tickej klasifikacii hospodarskych ¢innosti v Eurépskom spolocenstve (U. v. ES L 293,
24.10.1990, s. 1).



